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Navrh nariadenia (COM(2023)0185 — C9-0128/2023 —2023/0093(COD))

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Toto nariadenie by sa malo
vztahovat na vSetky Ziadosti vydané

v ramci trestnych konani. Trestné stihanie
je autonémnym pojmom prdva Unie, ktory
vyklada Sudny dvor Eurdpskej unie bez
ohladu na judikatiru Eurdpskeho sudu
pre Pudské prava, a zacina od chvile, ked’
sa osoby od prisluSnych orgdanov
clenského Statu dozvedia, Ze su podozrivé
alebo obvinené zo spachania trestného
¢inu, az do ukoncenia uvedeného
konania, pricom sa pod tym rozumie
pravoplatné rozhodnutie o otazke, Ci
podozriva alebo obvinend osoba spachala
trestny Cin, vrdatane pripadného vynesenia
rozsudku a rozhodnutia o opravnom
prostriedku.

Pozmenujuci navrh 2

Pozmenujuci navrh

(7) Toto nariadenie by sa malo
vztahovat na vSetky Ziadosti vydané
v ramci trestnych konani.
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) V tomto nariadeni sa stanovuje
pravomoc v osobitnych pripadoch, aby sa
zabezpecilo, ze na Ucely odovzdania
trestného konania v sulade s tymto
nariadenim, ak je to v zaujme u¢inného

a riadneho vykonu spravodlivosti, mdze
doziadany §tat vykondvat’ prdvomoc vo
vztahu k trestnym ¢inom, na ktoré sa
vztahuje pravo Ziadajuceho Statu.
Doziadany $tat by mal mat’ pravomoc sudit’
trestné ¢iny, v pripade ktorych sa ziada

o odovzdanie, vzdy, ked’ sa tento Clensky
Stat povazuje za Stat, ktory ma
najvyhodnejsiu poziciu na uskuto¢nenie
trestného stihania.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Takato pravomoc by sa mala urcit’

v situdcidch, ked’ doziadany Stat odmieta
odovzdat’ podozriva alebo obvinenu osobu,
na ktort bol vydany eurdpsky zatykac

a ktora sa nachddza v doziadanom Stéte a je
jeho Statnym prislusnikom alebo v iom ma
pobyt, ak sa takéto odmietnutie zaklada na
osobitnych dovodoch uvedenych v tomto
nariadeni. DoZiadany $tat by mal mat’
pravomoc aj vtedy, ked’ ma trestny ¢in
ucinky alebo spdsobi ujmu najma

v doziadanom $§tate. Ujma by sa mala
zohl'adnit’ vzdy, ked’ je sti¢astou
zakladnych znakov trestného ¢inu, a to

v stlade s pravom doziadaného Statu.
Doziadany $tat by mal mat’ sudnu
pravomoc aj vtedy, ked’ v tomto State uz

Pozmenujuci navrh

(16) V tomto nariadeni sa stanovuje
pravomoc v osobitnych pripadoch, aby sa
zabezpecilo, ze na Ucely odovzdania
trestného konania v sulade s tymto
nariadenim, ak je to v zaujme uc¢inného

a riadneho vykonu spravodlivosti a ucinnej
ochrany zakladnych prav podozrivych
alebo obvinenych osob, ako aj obeti, ako
st zakotvené v prdve Unie, moze
doZiadany §tat vykonavat’ prdvomoc vo
vztahu k trestnym ¢inom, na ktoré¢ sa
vztahuje pravo Ziadajliceho Statu.
Doziadany Stat by mal mat’ pravomoc sudit’
trestné Ciny, v pripade ktorych sa Ziada

o odovzdanie, vzdy, ked’ sa tento ¢lensky
Stat povazuje za $tat, ktory ma
najvyhodnej$iu poziciu na uskuto¢nenie
trestného stihania.

Pozmenujuci navrh

(17) Okrem pravomoci, ktord je uz
urcend vnutroStatnym pravom
doZiadaného S$tdtu, by sa pravomoc mala
urCit’ na zaklade osobitnych dovodov
uvedenych v tomto nariadeni vidy, ked’ sa
tento Clensky Stdt povaZuje za Stat, ktory
ma najvyhodnejSiu poziciu na
uskutocnenie trestného stihania.
DoZiadany Stat by mal mat’ pravomoc

v situaciach, ked’ doziadany §tat odmieta
odovzdat’ podozrivll alebo obvinenu osobu,
na ktoru bol vydany europsky zatykac

a ktora sa nachadza v doZiadanom State a je
jeho Statnym prislusnikom alebo v iom ma
pobyt, ak sa takéto odmietnutie zaklad4 na
osobitnych dévodoch uvedenych v tomto
nariadeni. Napriklad ¢lanok 4 bod 7
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prebieha trestné konanie proti rovnake;j
podozrivej alebo obvinenej osobe tykajuce
sa inych skuto€nosti, aby sa celd trestna
¢innost’ uvedenej osoby mohla posudzovat’
v jednom trestnom konani, alebo ak

v tomto State prebieha trestné konanie proti
inym osobam tykajiice rovnakych alebo
stvisiacich skuto¢nosti, ¢o mdze byt
relevantné najmai pre sustredenie
vySetrovania a stihania zlo¢inecke;j
organizécie v jednom c¢lenskom State.

V oboch pripadoch by podozriva alebo
obvinena osoba v trestnom konani, ktoré sa
odovzdava, mala byt Statnym prisluSnikom
doziadaného Statu alebo by v ilom mala
mat’ pobyt.

Pozmeiujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Tymto nariadenim nie su dotknuté
procesné prava zakotvené v prave Unie,
ako je charta, smernice o procesnych
pravach 2010/64/EU%4, 2012/13/EUSS,
2013/48/EUS6, (EU) 2016/343%7, (EU)

ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV sa
moZe uplatnit’ v situdcidch, ked’ Statni
prislusnici tretich krajin spachaju trestny
¢in na uzemi doZiadaného Statu alebo
tretej krajiny. Je to mimoriadne déleZité,
pokial’ ide o zavaZné trestné Ciny, ktoré
porusuju zakladné hodnoty
medzindrodného spolocenstva, ako su
vojnové zlociny alebo genocida, ked’ moZe
vzniknut’ riziko beztrestnosti v dosledku
odmietnutia vykonat’ europsky zatykac.
Doziadany $tat by mal mat’ pravomoc aj
vtedy, ked’ ma trestny ¢in uCinky alebo
spdsobi ujmu najmé v doziadanom State.
Ujma by sa mala zohl'adnit’ vzdy, ked’ je
sucast'ou zakladnych znakov trestného
¢inu, a to v sulade s pravom doziadaného
Statu. Doziadany §tat by mal mat’ sudnu
pravomoc aj vtedy, ked’ v tomto State uz
prebieha trestné konanie proti rovnakej
podozrivej alebo obvinenej osobe tykajuce
sa inych skuto¢nosti, aby sa cela trestna
¢innost’ uvedenej osoby mohla posudzovat’
v jednom trestnom konani, alebo ak

v tomto State prebieha trestné konanie proti
inym osobam tykajuce rovnakych alebo
suvisiacich skutocnosti, ¢o mdze byt
relevantné najma pre sustredenie
vySetrovania a stihania zloCinecke;j
organizacie v jednom c¢lenskom S$tate.

V oboch pripadoch by podozrivé alebo
obvinena osoba v trestnom konani, ktoré sa
odovzdava, mala byt Statnym prisluSnikom
doZiadaného Statu alebo by v lom mala
mat’ pobyt.

Pozmenujuci navrh

(20) Tymto nariadenim nie su dotknuté
procesné prava zakotvené v prave Unie,
ako je charta, smernice o procesnych
pravach 2010/64/EU%4, 2012/13/EUS,
2013/48/EUS, (EU) 2016/343%7, (EU)
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2016/800% a (EU) 2016/1919%.

>4 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010

o prave na tlmocenie a preklad v trestnom
konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1).

35 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012

o prave na informécie v trestnom konani
(U.v.EUL 142, 1.6.2012, 5. 1).

36 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2013/48/EU z 22. oktdbra 2013

o prave na pristup k obhajcovi v trestnom
konani a v konani o eurépskom zatykaci
a o prave na informovanie tretej osoby po
pozbaveni osobnej slobody a na
komunikaciu s tretimi osobami

a s konzularnymi uradmi po pozbaveni
osobnej slobody (U. v. EU L 294,
6.11.2013,s. 1).

37 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016

o posilneni ur¢itych aspektov prezumpcie
neviny a prava byt pritomny na konani
pred stidom v trestnom konani (U. v. EU
L 65,11.3.2016,s. 1).

>8 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/800 z 11. méja 2016
o procesnych zarukéch pre deti, ktoré su
podozrivymi alebo obvinenymi osobami
v trestnom konani (U. v. EU L 132,
21.5.2016, s. 1).

3% Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/1919 z 26. oktobra 2016
o pravnej pomoci pre podozrivé a obvinené
osoby v trestnom konani a pre vyziadané
osoby v konani o europskom zatykaci
(U.v.EUL297,4.11.2016, s. 1).

Pozmenujuci navrh 5

2016/800%8 a (EU) 2016/1919%. Ziadajiici
organ by mal zabezpecit’, aby sa pri
vydavani Ziadosti o odovzdanie trestného
konania podla tohto nariadenia
dodrZiavali procesné prava podla prava
Unie a vniitrostatneho priva.

>4 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010

o prave na tlmocenie a preklad v trestnom
konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1).

35 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012

o prave na informdcie v trestnom konani
(U.v.EUL 142, 1.6.2012, s. 1).

36 Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 2013/48/EU z 22. oktdbra 2013

o prave na pristup k obhajcovi v trestnom
konani a v konani o eurépskom zatykaci
a o prave na informovanie tretej osoby po
pozbaveni osobnej slobody a na
komunikdciu s tretimi osobami

a s konzularnymi uradmi po pozbaveni
osobnej slobody (U. v. EU L 294,
6.11.2013,s. 1).

37 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016

o posilneni urcitych aspektov prezumpcie
neviny a prava byt pritomny na konani
pred stidom v trestnom konani (U. v. EU
L 65,11.3.2016,s. 1).

>8 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/800 z 11. méja 2016
o procesnych zarukéch pre deti, ktoré su
podozrivymi alebo obvinenymi osobami
v trestnom konani (U. v. EU L 132,
21.5.2016,s. 1).

39 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/1919 z 26. oktobra 2016
o pravnej pomoci pre podozrivé a obvinené
osoby v trestnom konani a pre vyziadané
osoby v konani o europskom zatykaci
(U.v.EUL297,4.11.2016, s. 1).
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Tymto nariadenim by sa nemala
ukladat’ ziadna povinnost’ poziadat’

o odovzdanie trestného konania. Pri
posudzovani, ¢i by sa mala vydat’ ziadost’
o odovzdanie trestného konania, by
ziadajlci organ mal preskumat’, ¢i je takéto
odovzdanie potrebné a vhodné. Toto
posudenie by sa malo vykondvat’ na
individudlnom zaklade, aby sa ur¢il
¢lensky §tat, ktory je v najlepSej pozicii
stihat’ dany trestny Cin.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Ak je podozriva alebo obvinena
osoba Statnym prislu§nikom doziadaného
Statu alebo md v tomto State pobyt,
odovzdanie trestného konania by mohlo
byt odovodnené na ucely zabezpecenia
prava pritomnosti podozrivej alebo
obvinenej osoby na sidnom konani

v stlade so smernicou (EU) 2016/343.
Podobne, ak je viéSina obeti Staitnymi
prislusnikmi alebo osobami s pobytom

v doziadanom S§tate, odovzdanie moze byt
odovodnené, aby sa obetiam umoznilo

Pozmenujuci navrh

(23) Tymto nariadenim by sa nemala
ukladat’ ziadna povinnost’ poziadat’

o odovzdanie trestného konania. Pri
posudzovani, ¢i by sa mala vydat’ ziadost’
o odovzdanie trestného konania, by
ziadajuci organ mal preskumat’, ¢i je takéto
odovzdanie potrebné , vhodné, ako aj
primerané. Ziadajiici orgdn by mal preto
pred vydanim Ziadosti o odovzdanie
preskumat’ pripad s ciel’om objasnit’
relevantné skutocnosti a identifikovat’
relevantné dokazy, aby mohol urcit’
potrebu, vhodnost’ a primeranost’
odovzdania. Toto posudenie by sa malo
vykonévat’ na individudlnom zaklade, aby
sa urcil Clensky $tat, ktory je v najlepse;j
pozicii stihat’ dany trestny ¢in, pricom by
sa mali zohladnit’ vSetky prislusné
kritéria uvedené v tomto nariadeni na
zaklade vysSetrovacieho usilia
vynaloZeného v Ziadajiicom Stdte pred
vydanim Ziadosti o odovzdanie.

Pozmenujuci navrh

(25) Ak su podozrivé alebo obvinené
osoby Statnymi prisluSnikmi doziadaného
Statu alebo maju v tomto State pobyt,
odovzdanie trestného konania by mohlo
byt odovodnené na ucely zabezpecenia
prava pritomnosti podozrivych alebo
obvinenych 0s6b na stidnom konani

v stlade so smernicou (EU) 2016/343.
Podobne, ak su obet’ alebo obete Statnymi
prislusnikmi alebo osobami s pobytom

v doziadanom S§tate, odovzdanie moze byt
odovodnené, aby sa obetiam umoznilo
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I'ahko sa z€astnit’ na trestnom konani

a aby boli poc¢as konania u¢inne vypocuté
ako svedkovia. V pripadoch, ked’ sa
odovzdanie podozrivej alebo obvinene;j
osoby, na ktoru bol vydany eur6psky
zatykac, v doziadanom $tate odmietne

z dévodov uvedenych v tomto nariadenti,
mdze byt odovzdanie oddévodnené aj
vtedy, ak sa tato osoba nachadza

v doziadanom State, pricom nie je jeho
Statnym prislusnikom ani v iom nema
pobyt.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) Ziadajicemu organu prinalezi na
zaklade materidlov, ktoré ma k dispozicii,
posudit’, ¢i sa mozno odovodnene
domnievat’, ze podozriva osoba, obvinena
osoba alebo obet’ ma bydlisko

v doZiadanom S§tate. Ak su k dispozicii len
obmedzené informacie, takéto posudenie
by mohlo takisto byt’ predmetom
konzultacii medzi Ziadajicimi

a doziadanymi orgdnmi. Relevantné mozu
byt rozne objektivne okolnosti, ktoré by
mohli naznacovat’, ze si dotknuta osoba
vytvorila obvyklé centrum svojich zdujmov
v konkrétnom ¢lenskom State alebo ma

v umysle tak urobit’. Opravnené dovody sa
domnievat’, ze ma osoba pobyt

v doziadanom State, by mohli existovat’
najma vtedy, ak je osoba zaevidovana ako
osoba s pobytom v doZiadanom S§tate a je
drzitel'om preukazu totoznosti, povolenia
na pobyt alebo registracie v uradnom
registri 0sob s pobytom. Ak tato osoba nie
je zaevidovand v doziadanom S$tate, miesto
pobytu mozno uréit’ na zaklade
skutocnosti, Ze osoba prejavila timysel
usadit’ sa v tomto ¢lenskom State alebo
nadobudla v nadvéznosti na dlhodoby
pobyt v ur¢itej dizke v uvedenom

'ahko sa z€astnit’ na trestnom konani

a aby boli poc¢as konania u¢inne vypocuté
ako svedkovia. V pripadoch, ked’ sa
odovzdanie podozrivej alebo obvinene;j
osoby, na ktoru bol vydany eurdpsky
zatykac, v doziadanom $tate odmietne

z dévodov uvedenych v tomto nariadenti,
moze byt odovzdanie odovodnené aj
vtedy, ak sa tdto osoba nachadza

v doziadanom §tate, pricom nie je jeho
Statnym prislusnikom ani v iom nema
pobyt.

Pozmenujuci navrh

(26) Ziadajucemu organu prinalezi na
zaklade materidlov, ktoré ma k dispozicii,
posudit’, ¢i sa mozno odovodnene
domnievat’, ze podozriva osoba, obvinena
osoba alebo obet’ ma bydlisko

v doZiadanom State. Ak su k dispozicii len
obmedzené informacie, takéto posudenie
by mohlo takisto byt’ predmetom
konzultacii medzi Ziadajlicimi

a doziadanymi orgdnmi. Relevantné mozu
byt’ rdzne objektivne okolnosti, ktoré by
mohli naznacovat’, ze si dotknuta osoba
vytvorila obvyklé centrum svojich zaujmov
v konkrétnom ¢lenskom State alebo ma

v umysle tak urobit’. Opravnené dovody sa
domnievat’, Ze ma osoba pobyt

v doziadanom $tate, by mohli existovat’
najma vtedy, ak je osoba zaevidovana ako
osoba s pobytom v doZiadanom S§tate a je
drzitel'om preukazu totoznosti, povolenia
na pobyt alebo registracie v uradnom
registri 0sob s pobytom. Ak tato osoba nie
je zaevidovana v doziadanom $tate, miesto
pobytu mozno urcit’ na zaklade
skutocnosti, Ze osoba prejavila timysel
usadit’ sa v tomto ¢lenskom State alebo
nadobudla v nadvéznosti na dlhodoby
pobyt v ur¢itej dizke v uvedenom
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Clenskom $tate urcité vazby s tymto
¢lenskym Statom, ktoré su na podobnej
urovni ako vizby v pripade pobytu v fiom.
Na urcenie, ¢i v konkrétnej situdcii medzi
dotknutou osobou a doziadanym Statom
existuji dostatocné vizby, na zaklade
ktorych sa mozno odévodnene domnievat’,
ze dotknuta osoba mé v uvedenom S$tate
bydlisko, je potrebné zohl'adnit’ r6zne
objektivne skuto€nosti, ktorymi sa
predmetnd situéacia tejto osoby vyznacuje,
medzi ktoré patri najmi dizka, povaha

a podmienky jej pritomnosti v doziadanom
State alebo rodinné alebo hospodérske
véizby, ktoré ma tato osoba s doZiadanym
Statom. Evidované vozidlo, registracia
telefonneho ¢isla, bankovy tcet,
skutocnost’, Ze pobyt osoby v doziadanom
State nebol preruseny, alebo iné objektivne
faktory mézu byt dolezité na to, aby sa
urcilo, ¢i sa mozno oddévodnene
domnievat, Ze dotknuta osoba ma

v doziadanom State miesto pobytu. Kratka
navsteva, dovolenkovy pobyt, a to aj

v dovolenkovom dome, alebo podobny
pobyt v doziadanom State bez akejkol'vek
d’al$ej podstatnej vizby by nemali stacit’ na
uréenie miesta pobytu v danom ¢lenskom
State. Na druhej strane by sa nepreruseny
pobyt v dlske aspoii troch mesiacov mal vo
vicsine pripadov povaZovat’ za dostatocny
na urcenie miesta pobytu.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Podozrivé alebo obvinené osoby
alebo obete by mali mat’ moznost’ poziadat’
o odovzdanie trestného konania, ktoré sa
ich tyka, do iného ¢lenského $tatu. Tieto
ziadosti by vS§ak nemali Ziadnemu
ziadajucemu alebo doziadanému organu
ukladat’ povinnost’ poziadat’ o odovzdanie
trestného konania ani ho odovzdat’. Ak sa

¢lenskom State urcité vizby s tymto
Clenskym Statom, ktoré su na podobnej
urovni ako vizby v pripade pobytu v fiom.
Na urc€enie, ¢i v konkrétnej situacii medzi
dotknutou osobou a doziadanym Statom
existuji dostatoéné vizby, na zaklade
ktorych sa mozno odévodnene domnievat’,
ze dotknuta osoba ma v uvedenom State
bydlisko, je potrebné zohl'adnit’ r6zne
objektivne skuto€nosti, ktorymi sa
predmetnd situécia tejto osoby vyznacuje,
medzi ktoré patri najmi dizka, povaha

a podmienky jej pritomnosti v doziadanom
State alebo rodinné alebo hospodarske
vizby, ktoré ma tato osoba s doZiadanym
Statom. Evidované vozidlo, registracia
telefonneho ¢isla, bankovy ucet,
skutoc¢nost’, Ze pobyt osoby v doziadanom
State nebol preruseny, alebo iné objektivne
faktory mozu byt’ délezité na to, aby sa
urcilo, ¢i sa mozno oddévodnene
domnievat, Ze dotknuta osoba ma

v doziadanom S$tate miesto pobytu. Kratka
navsteva, dovolenkovy pobyt, a to aj

v dovolenkovom dome, alebo podobny
pobyt v doziadanom State bez akejkol'vek
d’alSej podstatnej vizby by nemali stacit’ na
urcenie miesta pobytu v danom ¢lenskom
State.

Pozmenujuci navrh

(29) Podozrivé alebo obvinené osoby
alebo obete by mali mat’ moznost’ poziadat’
o odovzdanie trestného konania, ktoré sa
ich tyka, do iného ¢lenského Statu. Tieto
ziadosti by vSak nemali Ziadnemu
ziadajucemu alebo doziadanému organu
ukladat’ povinnost’ poziadat’ o odovzdanie
trestného konania ani ho odovzdat’; a preto
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organy dozvedia o sibeznych trestnych
konaniach na zaklade Ziadosti

o odovzdanie podanej podozrivou alebo
obvinenou osobou, obet'ou alebo
advokatom v ich mene, maju povinnost’ sa
navzdjom poradit’ v stlade s ramcovym
rozhodnutim 2009/948/SVV.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) Ziadajuci organ by mal podozrivu
alebo obvinent osobu ¢o najskor
informovat’ o zamysl'anom odovzdani

a mal by poskytnut’ takejto osobe moznost’
ustne alebo pisomne vyjadrit’ svoje
stanovisko v stlade s uplatnitel'nym
vnutroStatnym pravom, aby organy mohli
pred podanim Ziadosti o odovzdanie
zohl'adnit’ ich opravnené zaujmy. Pri
posudzovani opravnené¢ho zaujmu
podozrivej alebo obvinenej osoby byt
informovana o zamys$l'anom odovzdani by
ziadajuci organ mal zohl'adnit’ potrebu
zabezpecit’ dovernost’ vySetrovania a riziko
narus$enia trestného konania proti tejto
osobe, napr. vzdy, ked’ je to potrebné na
ochranu doleZitého verejného zaujmu, ako
v pripadoch, ked’ by takéto informacie
mohli ohrozit’ prebiehajuce utajené
vysetrovanie alebo vaznym sposobom
poskodit’ narodnu bezpecnost’ ¢lenského
Statu, v ktorom trestné konanie prebieha.

ak sa Ziadajuci organ rozhodne odovzdat’
trestné konanie na zdklade Ziadosti
podozrivych alebo obvinenych 0sob ¢i
obeti, rozhodnutie o Ziadosti o odovzdanie
by mali prijat’ prisluSné organy
doZiadaného Statu. Zaporné stanovisko
podozrivej alebo obvinenej osoby Ci obete
tykajuice sa odovzdania trestného konania
by nemalo branit’ takémuto odovzdaniu
konania, ak sa Ziadajuci orgdn rozhodne,
Ze odovzdanie konania prijme v sulade

s ¢lankom 12. Ak sa organy dozvedia

o subeznych trestnych konaniach na
zaklade Ziadosti o odovzdanie podane;j
podozrivou alebo obvinenou osobou,
obet’ou alebo advokatom v ich mene, maja
povinnost’ sa navzajom poradit’ v sulade

s ramcovym rozhodnutim 2009/948/SVV.

Pozmenujuci navrh

(30) Ziadajuci organ by mal podozriva
alebo obvinenu osobu ¢o najskor
informovat’ o zamysl'anom odovzdani

a mal by poskytnut’ takejto osobe moznost’
ustne alebo pisomne vyjadrit’ svoje
stanovisko v stlade s uplatnitel'nym
vnutroStatnym pravom, aby organy mohli
pred podanim Ziadosti o odovzdanie
zohladnit’ a zaevidovat’ ich opravnené
zdujmy. Pri posudzovani opravneného
zaujmu podozrivej alebo obvinenej osoby
byt informovana o zamysl'anom odovzdani
by Ziadajlici organ mal zohl'adnit’ potrebu
zabezpecit’ dovernost’ vySetrovania a riziko
narusenia trestného konania proti tejto
osobe, napr. vzdy, ked’ je to potrebné na
ochranu déleZitého verejného zaujmu, ako
v pripadoch, ked’ by takéto informéacie
mohli ohrozit’ prebiehajuce utajené
vysetrovanie alebo vaznym sposobom
poskodit’ narodnu bezpecnost’ ¢lenského
Statu, v ktorom trestné konanie prebieha.
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Ak Ziadajlci orgdn napriek vynaloZeniu
primeraného usilia nemoéZze podozrivi
alebo obvinenu osobu najst’, povinnost’
informovat’ takuto osobu by sa mala
uplatiovat’ od okamihu, ked’ sa tieto
okolnosti zmenia.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Priuplatiovani tohto nariadenia by
sa mali zohl'adnit’ prava obeti stanovené

v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/29/EUS3. Toto nariadenie by sa
nemalo vykladat’ v tom zmysle, Ze brani
Clenskym §tatom priznat’ obetiam
rozsiahlejSie prava podl'a vnutroStatneho
prava, ako st prava stanovené v prave
Unie.

Na zaklade tychto skutocnosti a v pripade
potreby moZu nastat’ situdcie, ked’
podozriva alebo obvinend osoba nie je
informovand o zamy$lanom odovzdani,
napriklad ked’ je potrebné chranit’ svedka
alebo obet’ pred tym, ako sa prijmu
ochranné opatrenia v Ziadajucom Stdte,
alebo ak by to ohrozilo iné vySetrovanie,
ktoré je neoddelitel’ne spojené s
odovzdavanym trestnym konanim.
Podozriva alebo obvinend osoba alebo
advokat konajuci v jej mene by mali byt
informovani aj o zasadnom vyvoji v
suvislosti s takouto Ziadost’ou o
odovzdanie za predpokladu, Ze by to
neohrozilo dovernost’ vySetrovania alebo
inak neovplyvnilo vySetrovanie. Ak
ziadajuci organ napriek vynaloZeniu
primeraného usilia nemo6ze podozrivl
alebo obvinenu osobu najst’ alebo
kontaktovat’, Ziadajuci organ moZze pri
vykondvani tejto ulohy poZiadat’ o pomoc
doZiadany orgdn. Ak ziadajlci organ
napriek vynalozeniu primeraného usilia
nemoZe podozrivl alebo obvinent osobu
n4jst’, povinnost’ informovat’ takuto osobu
by sa mala uplatiiovat’ od okamihu, ked’ sa
tieto okolnosti zmenia.

Pozmenujuci navrh

(31) Priuplatiovani tohto nariadenia by
sa mali zohl'adnit’ prava obeti stanovené
v smernici Europskeho parlamentu a Rady
2012/29/EUS3 yrdtane prdiva na
informacie. Vo vynimocnych pripadoch,
napriklad 7 dovodu vel’kého poctu obeti
pripadu, by malo byt’ mozné, aby sa
obetiam informadcie podavali
prostrednictvom tlace, oficidlnej
internetovej stranky prislusného organu
alebo prostrednictvom akéhokol’vek
podobného informacného kandla, v
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63 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2012/29/EU z 25. oktobra 2012,
ktorou sa stanovuji minimalne normy

v oblasti prav, podpory a ochrany obeti
trestnych ¢inov a ktorou sa nahradza
ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV
(U.v.EUL 315, 14.11.2012, s. 57).

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odovodnenie 34 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38) Kym doziadany organ neprijme
rozhodnutie o prijati odovzdania trestného
konania, ziadajici organ by mal mat’
moznost’ ziadost’ stiahnut’, napriklad ak sa
dozvie o d’alSich skuto¢nostiach, na

sulade so smernicou 2012/29/EU. Toto
nariadenie by sa nemalo vykladat’ v tom
zmysle, Ze brani ¢lenskym Statom priznat’
obetiam rozsiahlejSie prava podla
vnutrostatneho prava, ako st prava
stanovené v prave Unie.

63 Smernica Eur6pskeho parlamentu

a Rady 2012/29/EU z 25. oktobra 2012,
ktorou sa stanovuju minimalne normy

v oblasti prav, podpory a ochrany obeti
trestnych ¢inov a ktorou sa nahradza
rdmcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV
(U.v.EUL 315, 14.11.2012, s. 57).

Pozmenujuci navrh

(34a) Clenské staty by mali stanovit’, %e
podozrivé a obvinené osoby a obete maju
pravo na pristup k spisu, ako aj
akékol’vek iné procesné prava, ktoré su
potrebné na to, aby mohli uplatiiovat’
svoje prdvo na ucinny opravny
prostriedok. Pristup k spisu by sa mal
obmedzit’ na dokumenty, ktoré sa tykaju
odovzdania trestného konania a na ucely
uplatnenia prdava na ucinny opravny
prostriedok.

Pozmenujuci navrh

(38) Kym doziadany organ neprijme
rozhodnutie o prijati odovzdania trestného
konania, ziadajici organ by mal mat’
moznost’ ziadost’ stiahnut’, napriklad ak sa
dozvie o d’alSich skuto¢nostiach, na
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zéklade ktorych sa odovzdanie uz
nepovazuje za opodstatnené.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40) Odovzdanie trestného konania by sa
nemalo odmietnut’ z inych dévodov, nez su
stanovené v tomto nariadeni. Aby bolo
mozné prijat’ odovzdanie trestného
konania, malo by byt’ v doZiadanom State
mozné stihanie skutkovej podstaty ¢inov,
ktoré tvoria zéklad trestnych konani, ktoré
st predmetom odovzdania. DozZiadany
organ by nemal prijat odovzdanie
trestného konania, ak konanie, pre ktoré sa
ziada o odovzdanie, sa v doziadanom State
nepovazuje za trestny ¢in, alebo doZiadany
Stat nema vo veci daného trestného €inu
pravomoc, okrem pripadov, ked’ uplatiiuje
pravomoc podl'a tohto nariadenia. Okrem
toho by sa odovzdanie trestného konania
nemalo prijat’ v pripade inych prekazok
trestného stihania v doziadanom State.
DozZiadany organ by mal takisto mat’
moznost’ odmietnut’ odovzdanie trestného
konania, ak podozrivé alebo obvinena
osoba poZziva imunitu alebo vysadu

v sulade s prdvom doziadaného S$tatu,
napriklad vo vztahu k ur¢itym kategdriam
0s6b (napriklad diplomatom) alebo
osobitne chranenym vztahom (napriklad
povinnosti advokata zachovat’
mlcanlivost’), alebo ak sa doZiadany organ
domnieva, ze takéto odovzdanie nie je
oddvodnené zaujmom ucinného a riadneho
vykonu spravodlivosti, napriklad preto, ze
nie je splnené Ziadne z kritérii na vydanie
ziadosti o0 odovzdanie trestného konania,
alebo ak je osvedcenie na ucely ziadosti

o odovzdanie neupiné alebo bolo

zéklade ktorych sa odovzdanie uz
nepovazuje za opodstatnené. Rozhodnutie
o stiahnuti Ziadosti by sa malo pisomne
odovodnit’ a oznamit’ podozrivym alebo
obvinenym osobdam a obetiam.

Pozmenujuci navrh

(40) Odovzdanie trestného konania by sa
nemalo odmietnut’ z inych dévodov, nez su
stanovené v tomto nariadeni. Aby bolo
mozné prijat’ odovzdanie trestného
konania, malo by byt’ v doZiadanom State
mozné stihanie skutkovej podstaty ¢inov,
ktoré tvoria zéklad trestnych konani, ktoré
su predmetom odovzdania. DozZiadany
organ by nemal prijat odovzdanie
trestného konania, ak konanie, pre ktoré sa
ziada o odovzdanie, sa v doziadanom State
nepovazuje za trestny €in, alebo doZiadany
S$tat nema vo veci daného trestného ¢inu
pravomoc, okrem pripadov, ked’ uplatiiuje
pravomoc podla tohto nariadenia. Okrem
toho by sa odovzdanie trestného konania
nemalo prijat’ v pripade inych prekdzok
trestného stihania v doziadanom State.
Doziadany organ by mal takisto mat’
moznost’ odmietnut’ odovzdanie trestného
konania, ak podozriva alebo obvinena
osoba poZziva imunitu alebo vysadu

v sulade s pravom doziadaného S$tatu,
napriklad vo vztahu k ur¢itym kategdriam
0s6b (napriklad diplomatom) alebo
osobitne chranenym vztahom (napriklad
povinnosti advokata zachovat’
mlcanlivost’), alebo ak sa doZiadany organ
domnieva, ze takéto odovzdanie nie je
oddvodnené zaujmom uc¢inného a riadneho
vykonu spravodlivosti, napriklad preto, Ze
nie je splnené Ziadne z kritérii na vydanie
ziadosti 0 odovzdanie trestného konania,
alebo ak je formular ziadosti o odovzdanie
neuplny alebo bol nespravne vyplneny
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nesprdvne vyplnené ziadajucim organom,
a teda neumoznuje doziadanému organu
mat’ potrebné informacie na posudenie
ziadosti o odovzdanie trestného konania.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odovodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) Prijatie odovzdania trestného konania
doziadanym organom by malo viest’

k pozastaveniu alebo zastaveniu trestné¢ho
konania v Ziadajicom S§tate, aby sa
zabranilo duplicite opatreni v ziadajucom

a doziadanom S§tate. Tym by nemali byt
dotknuté vySetrovania ani iné procesné
opatrenia, ktoré mézu byt potrebné na
vykon rozhodnuti zalozenych na néstrojoch
vzajomného uznavania alebo aby sa
vyhovelo Ziadostiam o vzdjomnu pravnu
pomoc v suvislosti s konaniami, ktoré st
predmetom odovzdania. Pojem
,»vysetrovacie alebo iné procesné
opatrenia® by sa mal vykladat’ v Sirokom
zmysle, ked’Ze zahfia nielen akékol'vek
opatrenie na ucely zhromazd’ovania
dokazov, ale aj akykol'vek procesny tikon,
ktorym sa nariad’uje vézba alebo
akékol'vek iné predbezné opatrenie. Aby sa
predislo zneuZzivaniu poddvania opravnych
prostriedkov a aby sa zabezpecilo, ze
trestné konanie nebude napokon

ziadajucim organom, a teda neumoznuje
doZiadanému orgdnu mat’ potrebné
informacie na postudenie ziadosti

o odovzdanie trestného konania. Dévody
zamietnutia uvedené v tomto nariadeni
mozu sluZit’ ako dodatocny zdklad pre
posudenie, ¢i by sa mal uplatnit’ opravny
prostriedok. V pripade udelenia diskrecnej
pravomoci na zdaklade nepovinného
dovodu zamietnutia uvedeného v tomto
nariadeni by mal byt sud, ktory ma
pravomoc rozhodovat’ o opravnom
prostriedku v doZiadanom Stdte,
opravneny overit’, ¢i sa dotknuty orgdn

v doZiadanom Stdte pri vykone tejto
diskrecnej pravomoci dopustil zjavnych
chyb.

Pozmenujuci navrh

(43) Prijatie odovzdania trestného konania
doZiadanym organom by malo viest’

k pozastaveniu alebo zastaveniu trestného
konania v Ziadajicom State, aby sa
zabranilo duplicite opatreni v ziadajicom

a doziadanom S§tate. Tym by nemali byt
dotknuté vySetrovania ani iné procesné
opatrenia, ktoré mézu byt potrebné na
vykon rozhodnuti zalozenych na néstrojoch
vzajomného uznavania alebo aby sa
vyhovelo ziadostiam o vzajomnu pravnu
pomoc v suvislosti s konaniami, ktoré st
predmetom odovzdania. Pojem
,»vySetrovacie alebo iné procesné
opatrenia® by sa mal vykladat’ v Sirokom
zmysle, ked’Ze zahfiia nielen akékol'vek
opatrenie na ucely zhromazd’ovania
dokazov, ale aj akykol'vek procesny ukon,
ktorym sa nariad’uje vézba alebo
akékol'vek iné predbezné opatrenie. Aby sa
predisSlo zneuzivaniu podavania opravnych
prostriedkov a aby sa zabezpecilo, ze
trestné konanie nebude napokon
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pozastavené, ak sa v doziadanom State
uplatnil opravny prostriedok s odkladnym
ucinkom, trestné konanie v Ziadajicom
State by sa nemalo pozastavit’ ani zastavit’,
kym sa v doziadanom S$tate neprijme
rozhodnutie o opravnom prostriedku.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 43 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odovodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) Clenské $taty by nemali mat’
moznost’ navzajom si narokovat’ ndhradu
nakladov vyplyvajucich z uplatiiovania
tohto nariadenia. Ak vSak Ziadajicemu
Statu vznikli vysoké alebo mimoriadne
néaklady, napriklad v suvislosti s prekladom
spisovych dokumentov, ktoré sa maju
odovzdat’ do doZiadaného §tatu, doziadany
organ by mal zvazit navrh ziadajuceho
organu na rozdelenie nakladov.

pozastavené, ak sa v doziadanom State
uplatnil opravny prostriedok s odkladnym
ucinkom udeleny podla vnutrostatneho
prava, trestné konanie v Ziadajicom State
by sa nemalo pozastavit’ ani zastavit’, kym
sa v doziadanom §tate neprijme
rozhodnutie o opravnom prostriedku.

Pozmenujuci navrh

(43a) Po udeleni suhlasu s odovzdanim
konania a s cielom ul’ahcit’ ucinny
proces odovzdavania by Ziadajuci

a doZiadany orgdan mali mat’ moZnost’
uskutocnit’ vzajomnu konzultdaciu

s ciel’om urcit’ potrebné dokumenty alebo
Casti takychto dokumentov, ktoré sa maju
zaslat’, ako aj v pripade potreby preloZit.
Rozhodnutie o zaslani len Casti
dokumentov by vSak malo byt’ vyvdZené
a malo by vychadzat’ 7 dokladného
posudenia prisluSnych dokumentov, aby
nebola narusenad spravodlivost’ konania.

Pozmenujuci navrh

(49) KaZdy clensky Stat by mal znasat’
vlastné ndaklady na odovzdanie trestného
konania vrdatane ndkladov suvisiacich

s vwkonom procesnych prav, na ktoré ma
podozriva alebo obvinend osoba narok

v kaZdom 7 dotknutych Clenskych Stdatov,
v stilade s uplatnitel’'nym pravom Unie a
vniitrostditnym pravom. Clenské $taty by
nemali mat’ moznost’ navzajom si
narokovat’ ndhradu ndkladov vyplyvajtcich
z uplatinovania tohto nariadenia. Ak vSak
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Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Odovodnenie 50

Text predlozeny Komisiou

(50) PouZivanie standardizovan¢ho
osvedcenia prelozeného do vsetkych
tradnych jazykov Unie by ulPahéilo
spolupracu a vymenu informacii medzi
ziadajucimi a doziadanymi organmi, ¢o by
im umoznilo rychlejSie a G¢innejsie prijat’
rozhodnutie o Ziadosti o odovzdanie.
Znizuja sa tym takisto naklady na preklad
a prispieva sa k vysSej kvalite Ziadosti.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odovodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Osvedcenie by malo obsahovat len
osobné¢ udaje potrebné na ulahcenie

rozhodnutia doZiadaného orgénu o Ziadosti.

OsvedcCenie by malo obsahovat’ uvedenie
kategoérii osobnych udajov, napriklad ¢i je
prislusna osoba podozriva, obvinena alebo
¢i je obet’, ako aj osobitné polia pre kazda
z tychto kategorii.

Pozmenujici navrh 19

Navrh nariadenia
Odovodnenie 52

ziadajicemu S$tatu vznikli vysoké alebo
mimoriadne naklady, napriklad v stivislosti
s prekladom spisovych dokumentov, ktoré
sa maju odovzdat’ do doziadaného Statu,
doziadany orgéan by mal zvazit’ navrh
ziadajiiceho orgénu na rozdelenie
nakladov.

Pozmenujuci navrh

(50) Pouzivanie Standardizovaného
Sformulara Ziadosti prelozeného do
vietkych aradnych jazykov Unie by malo
ulahcit’ spolupracu a vymenu informacii
medzi Ziadajicimi a doZiadanymi orgdnmi,
¢o by im umoznilo rychlej$ie a u¢innejsie
prijat’ rozhodnutie o Ziadosti o odovzdanie.
Znizuju sa tym takisto naklady na preklad
a prispieva sa k vysSej kvalite Ziadosti.

Pozmenujuci navrh

(51) Formular Ziadosti by mal obsahovat’
len osobné udaje potrebné na ul'ahcenie
rozhodnutia doZziadaného orgénu o Ziadosti.
Formular Ziadosti by mal obsahovat’
uvedenie kategdrii osobnych udajov,
napriklad ¢i je prislusna osoba podozriva,
obvinena alebo ¢i je obet’, ako aj osobitné
polia pre kazdl z tychto kategorii.
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Text predlozeny Komisiou

(52) S cielom ucinne riesit pripadna
potrebu zdokonalit’ osvedcenie, ktoré sa
ma pouzit’ v pripade Ziadosti o odovzdanie
trestného konania, by sa mala Komisii
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurodpskej tinie, aby mohla zmenit prilohu
k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité,
aby Komisia pocas pripravnych prac
uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na
urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stlade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStitucionalne;j
dohode o lepSej tvorbe prava z 13. aprila
2016%7. Predovsetkym, v zaujme
rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty
dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

67 U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 13.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odovodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) V usili zabezpecit’ rychlu, priamu,
interoperabilntl, spolahliva a bezpe¢nt
vymenu udajov suvisiacich s pripadmi by
sa komunikécia podl'a tohto nariadenia
medzi ziadajucimi a doziadanymi organmi
a prostrednictvom ustrednych organov, ak
Clensky stat urcil tstredny organ, ako aj
komunikacia s Eurojustom, mala spravidla
uskuto¢novat’ prostrednictvom

Pozmenujuci navrh

(52) S cielom ucinne riesit’ pripadna
potrebu zdokonalit’ formular Ziadosti,
ktory sa ma pouzit’ v pripade ziadosti

o odovzdanie trestného konania, by sa mala
Komisii delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy

o fungovani Europskej inie, aby mohla
zmenit’ prilohu k tomuto nariadeniu. Je
osobitne ddlezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na trovni expertov,

a aby tieto konzultacie vykondvala v sulade
so zasadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode o lepse;j
tvorbe prava z 13. aprila 201657,
Predovs$etkym, v zdujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuju
Europskemu parlamentu a Rade

v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Europskeho parlamentu

a Rady maju systematicky pristup na
zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré
sa zaoberaju pripravou delegovanych
aktov.

67U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 13.

Pozmenujuci navrh

(53) V usili zabezpecit’ rychlu, priamu,
interoperabilntl, spol’ahliva a bezpe¢nu
vymenu udajov suvisiacich s pripadmi by
sa komunikécia podl’a tohto nariadenia
medzi ziadajucimi a doziadanymi organmi
a prostrednictvom ustrednych organov, ak
Clensky stat urcil Gstredny organ, ako aj
komunikacia s Eurojustom, mala spravidla
uskutoc¢novat’ prostrednictvom
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decentralizovaného informaéného systému
v zmysle nariadenia (EU).. /...
[nariadenia o digitalizdcii]®®. Konkrétne
by sa mal decentralizovany informacny
systém spravidla pouzivat’ na vymenu
osvedcenia a akychkol'vek inych
relevantnych informécii a dokumentov, ako
aj na akukol'vek ini komunikéciu medzi
organmi podl’a tohto nariadenia.

V pripadoch, ked’ sa uplatituje jedna alebo
viac vynimiek uvedenych v nariadeni (EU)
«o/v... [nariadenie o digitalizdciil, a to
najmé v pripade, ked’ pouZivanie
decentralizovaného informac¢ného systému
nie je mozné alebo vhodné, mozu sa pouZzit’
iné komunikacné prostriedky, ako sa
uvadza v uvedenom nariadeni.

%8 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (E U)/...]o digitalizécii justine;j
spoluprace a pristupu k spravodlivosti

v cezhrani¢nych ob¢ianskych, obchodnych
a trestnych veciach a o zmene urcitych
aktov v oblasti justi¢nej spoluprace
(U.v.EUL...).

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Odovodnenie 55

Text predlozeny Komisiou

(55) Komisia by mala zodpovedat’ za
vytvorenie, udrzbu a vyvoj tohto
referenc¢ného implementa¢ného softvéru.
Komisia by mala navrhnuat’, vyvinat

a udrziavat’ referen¢ny implementacny
softvér sposobom, ktory prevadzkovatel'om
umozni zabezpecit’ sulad s poziadavkami
a zasadami ochrany udajov stanovenymi
v nariadeniach Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725% a (EU)
2016/6797° a v smernici Eurdpskeho

decentralizovaného informaéného systému
v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2023/284458.
Konkrétne by sa mal decentralizovany
informacny systém spravidla pouZivat’ na
vymenu formuldra Ziadosti a akychkol'vek
inych relevantnych informacii

a dokumentov, ako aj na aktkol'vek int
komunikéciu medzi organmi podl’a tohto
nariadenia. V pripadoch, ked’ sa uplatituje
jedna alebo viacero vynimiek uvedenych

v nariadeni (EU) 2023/2844, a to najmi

v pripade, ked’ pouzivanie
decentralizovaného informac¢ného systému
nie je mozné alebo vhodné, mozu sa pouZzit’
iné komunikac¢né prostriedky, ako sa
uvadza v uvedenom nariadeni.

%8 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (E U) 2023/2844 7 13. decembra
2023 o digitalizacii justi¢nej spoluprace

a pristupu k spravodlivosti v cezhrani¢nych
obc¢ianskych, obchodnych a trestnych
veciach a o zmene ur€itych aktov v oblasti
justiénej spoluprace (U. v. EU L,
2023/2844, 27.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2844/0j

)

Pozmenujuci navrh

(55) Komisia by mala zodpovedat’ za
vytvorenie, udrzbu a vyvoj tohto
referenc¢ného implementa¢ného softvéru.
Komisia by mala navrhnuat’, vyvinat

a udrziavat’ referen¢ny implementaény
softvér sposobom, ktory prevadzkovatel'om
umozni zabezpecit’ sulad s poziadavkami
a zasadami ochrany udajov stanovenymi
v nariadeni Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1725% a v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
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parlamentu a Rady (EU) 2016/6807!, a to
najmi pokial’ ide o povinnosti tykajice sa
Specificky navrhnutej a Standardne;j
ochrany udajov a vysokej trovne
kybernetickej bezpecnosti. Referencny
implementacny softvér by mal takisto
zahfiiat’ primerané technické opatrenia

a umoznovat’ organizacné opatrenia
potrebné na zabezpecenie primeranej
urovne bezpecnosti a interoperability,
pricom sa zohl'adni, Ze sa m6Zu vymienat
aj osobitné kategdrie udajov. Komisia
nespracuva osobné udaje v stvislosti

s vytvorenim, udrZzbou a vyvojom tohto
referenéného implementacného softvéru.

9 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018
o ochrane fyzickych osob pri spracuvani
osobnych udajov institiciami, organmi,
tiradmi a agenturami Unie a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie
&. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).

70 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

0 ochrane fyzickych osob pri spracuvani
osobnych udajov a o vol’nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane tidajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 1).

71 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani
osobnych udajov prislusnymi orgdnmi na
ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich
vysetrovania, odhal’'ovania alebo stihania
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii
a o vol'nom pohybe takychto udajov

a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady
2008/977/SVV (U.v. EU L 119, 4.5.2016,
s. 89).

Pozmenujici navrh 22

2016/6807!, a to najma pokial’ ide

o povinnosti tykajuce sa Specificky
navrhnutej a Standardnej ochrany tidajov
a vysokej urovne kybernetickej
bezpecnosti. Referenény implementacny
softvér by mal takisto zahfiiat’ primerané
technické opatrenia a umoziovat’
organiza¢né opatrenia potrebné na
zabezpecenie primeranej urovne
bezpecnosti a interoperability, pricom sa
zohl'adni, ze sa m6Zzu vymienat’ aj osobitné
kategorie udajov. Komisia nespractiva
osobné udaje v suvislosti s vytvorenim,
udrzbou a vyvojom tohto referenéného
implementac¢ného softvéru.

 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018
o ochrane fyzickych osob pri spractivani
osobnych udajov institiciami, orgdnmi,
tiradmi a agenturami Unie a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie
&. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).

"I Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani
osobnych udajov prislusnymi orgdnmi na
ucely predchéadzania trestnym ¢inom, ich
vysetrovania, odhalovania alebo stihania
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii
a o vol'nom pohybe takychto udajov

a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady
2008/977/SVV (U.v. EU L 119, 4.5.2016,
s. 89).
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Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje vo
vSetkych pripadoch odovzdavania
trestného konania v Unii od chvile, ked’
bola osoba oznacend za podozriva.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 6

Text predlozeny Komisiou

(6) ,,obet* je obet’ v zmysle vymedzenia
v €lanku 2 ods. 1 pism. a) smernice
2012/29/EU;

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc, ktort doziadany §tat
ustanovil vyluéne v zmysle odseku 1, sa
moZe vykonavat len na zéklade Ziadosti
o odovzdanie trestného konania.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 4 — nadpis

Pozmenujuci navrh

2. Toto nariadenie sa uplatituje vo
vSetkych pripadoch odovzdavania
trestného konania, ktoré sa vedu

v &lenskych $tatoch Unie.

Pozmenujuci navrh

(6) ,,obet* je obet v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) smernice
2012/29/EU alebo prdvnickd osoba

v zmysle vymedzenia vo vnutroStatnych
pravnych predpisoch, ktora utrpela ujmu
alebo hospodarsku stratu v priamom
dosledku trestného cinu, ktory je
predmetom trestného konania, na ktoré sa
vzt’ahuje toto nariadenie.

Pozmenujuci navrh

2. Pravomoc, ktort doziadany §tat
ustanovil vyluéne v zmysle odseku 1, sa
moZe vykonavat len na zéklade Ziadosti
o odovzdanie trestného konania podla
tohto nariadenia.
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Text predlozeny Komisiou

Vzdanie sa prava na trestné konanie, jeho
pozastavenie alebo zastavenie

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ziadost o odovzdanie trestného
konania mozno vydat’ len vtedy, ak sa
ziadajuci organ domnieva, Ze ciel’ u¢inného
a riadneho vykonu spravodlivosti by sa
lepsie splnil, keby bolo prislusné trestné
konanie vedené v inom ¢lenskom State.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

1) vicsina obeti st §tatni prisluSnici
doziadaného Statu alebo maji pobyt
v doziadanom State.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pismeno j a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Vzdanie sa prava na trestné konanie, jeho
pozastavenie alebo zastavenie doZiadanym
¢lenskym Statom

Pozmenujuci navrh

1.  Ziadost o odovzdanie trestného
konania moZno vydat’ len vtedy, ak sa
ziadajuci organ domnieva, Ze ciel’ u¢inného
a riadneho vykonu spravodlivosti by sa
lepsie splnil, keby bolo prislusné trestné
konanie vedené v inom ¢lenskom State, a
Ze to je primerané.

Pozmenujuci navrh

J)  obet’ alebo obete st Statni prislusnici
doziadaného Statu alebo maji pobyt
v doziadanom S$tate.

Pozmenujuci navrh

ja) vysledkom konzultdacii prislusnych
organov Clenskych Statov podl’a
ramcového rozhodnutia 2009/958/SVV
bola dohoda o sustredeni subeZnych
konani v jednom clenskom Stite.
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Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 — pismeno j b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Poziadat prislusné organy
ziadajuceho Statu alebo doZiadaného Stitu
o0 zacatie konania o odovzdani trestného
konania podPa tohto nariadenia moze aj
podozriva alebo obvinené osoba alebo
vicéSina obeti, alebo advokat v ich mene.
Zo ziadosti podanych podl'a tohto odseku
nevyplyva ziadajucemu ani doziadanému
Statu povinnost’ poziadat’ o odovzdanie
trestného konania ani ho odovzdat’
doziadanému Statu.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Zapredpokladu, ze to neohrozi
dovernost’ vysetrovania, podozriva alebo

Pozmenujuci navrh

jb)  ¢i by odovzdanie konania prispelo
k dosiahnutiu ciel’ov restorativnej justicie.

Pozmenujuci navrh

3. Poziadat prislusné organy
ziadajuceho Statu o odovzdanie trestného
konania v sulade s podmienkami tohto
nariadenia moze podozrivé alebo obvinena
osoba, obet’ alebo obete, alebo advokat

v ich mene. Ak sa takdto Ziadost’
podozrivej alebo obvinenej osoby, obete
alebo obeti, alebo advokdta konajuceho v
ich mene predloZi prislusSnému orgdanu v
Ziadajiicom Stdte, tento orgdn moze
rozhodnut’, Ze bude konzultovat’ s
prislusnym organom v doZiadanom Stdate v
stulade s clankom 15 ods. 2. Zo Ziadosti
podanych podl’a tohto odseku nevyplyva
ziadajucemu ani doZiadanému Statu
povinnost’ poZiadat’ o odovzdanie trestného
konania ani ho odovzdat’ doZiadanému
Statu.

Pozmenujuci navrh

2. Zapredpokladu, Ze to neohrozi
dovernost’ vysetrovania alebo inak
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obvinena osoba je v sulade s uplatniteI'nym
vnutroStatnym pravom informovana

o zamysl'anom odovzdani trestného
konania v jazyku, ktorému rozumie,

a poskytne sa jej moznost’ ustne alebo
pisomne vyjadrit’ svoje stanovisko, okrem
pripadu, ked’ napriek primeranému usiliu
ziadajiceho organu nemozno tito osobu
najst’. Ak to ziadajuci organ povazuje za
potrebné vzhl'adom na vek alebo telesny
alebo duSevny stav podozrivej alebo
obvinenej osoby, moznost’ vyjadrit
stanovisko sa poskytne jej pravnemu
zastupcovi. Ak ziadost’ o odovzdanie
trestného konania vyplyva zo ziadosti
podozrivej alebo obvinenej osoby podla
¢lanku 5 ods. 3, uvedena konzultacia

s podozrivou alebo obvinenou osobou,
ktora ziadost’ vydala, sa nevyzaduje.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ziadajuci organ pri rozhodovani

o tom, ¢i poziada o odovzdanie trestného
konania, zohl'adnuje stanovisko podozrivej
alebo obvinenej osoby uvedené v odseku
2.

nepoSkodi vySetrovanie alebo nebude
branit’ v riadnom vykone spravodlivosti
alebo ovplyviiovat’ prava obeti, podozriva
alebo obvinena osoba, ktorej uz bolo
ozndamené, Ze je podozrivou alebo
obvinenou zo spachania trestného cinu,
musi byt’ v sulade s uplatnitelnym
vnutrostatnym pravom informovana

o zamySl'anom odovzdani trestného
konania v jazyku, ktorému rozumie,

a poskytne sa jej moznost’ Ustne alebo
pisomne vyjadrit’ svoje stanovisko pred
zamySlanym odovzdanim, okrem pripadu,
ked’ napriek primeranému usiliu
ziadajuceho organu nemozno tito osobu
najst’ ani zastihnut’. Ak to ziadajlci organ
povazuje za potrebné vzhl'adom na vek
alebo telesny alebo dusevny stav
podozrivej alebo obvinenej osoby,
moznost’ vyjadrit’ stanovisko sa poskytne
jej pravnemu zastupcovi pred zamysSlanym
odovzdanim. Ak Ziadost o odovzdanie
trestného konania vyplyva zo ziadosti
podozrivej alebo obvinenej osoby podl'a
¢lanku 5 ods. 3, uvedena konzultacia

s podozrivou alebo obvinenou osobou,
ktora ziadost’ vydala, sa nevyzaduje.

Pozmenujuci navrh

3. Ak sa podozriva alebo obvinend
osoba rozhodne vyjadrit’ svoje stanovisko
uvedené v odseku 2, doruci sa najneskor
do desiatich dni po tom, ako bola
podozriva alebo obvinend osoba
informovand o zamys$lanom odovzdani a
dostala moZnost’ vyjadrit’ svoje
stanovisko. Ziadajuci organ pri
rozhodovani o tom, ¢i poziada

o odovzdanie trestného konania,
zohladnuje a zaeviduje takéto stanovisko.
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Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Ak doZiadany orgadn prijal
rozhodnutie v sulade s ¢lankom 12 ods. 1,
ziadajuci organ za predpokladu, Ze to
neohrozi dovernost’ vySetrovania,
bezodkladne informuje podozrivu alebo
obvinenii osobu v jazyku, ktorému
rozumie, o vydani Ziadosti o odovzdanie
trestného konania a o ndslednom prijati
alebo odmietnuti odovzdania doZiadanym
organom, a to okrem pripadu, ked’
napriek primeranému usiliu Ziadajiiceho
orgdnu nemozno tuto osobu ndajst’. Ak sa
doZiadany organ rozhodol prijat’
odovzdanie trestného konania, podozriva
alebo obvinend osoba musi byt’
informovand aj o svojom prdve na
opravny prostriedok v doZiadanom Stdte
vrdtane lehot na takyto opravny
prostriedok.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Zapredpokladu, Ze to neohrozi
dovernost’ vySetrovania, a ak md obet’
pobyt v ziadajucom S§tate, je obet’ v sulade
s uplatnitel'nym vnutro§tatnym pravom
informovana o zamySl'anom odovzdani
trestného konania v jazyku, ktorému
rozumie, a poskytne sa jej moznost stne
alebo pisomne vyjadrit’ svoje stanovisko.
Ak to ziadajuci organ povazuje za potrebné
vzhl'adom na vek alebo telesny alebo
dusevny stav obete, poskytne sa tato
moznost’ pravnemu zastupcovi obete.

Pozmenujuci navrh

4. Ak bola podozriva alebo obvinena
osoba informovand o zamys$lanom
odovzdani v stlade s odsekom 2, Ziadajuci
organ ju tiez bezodkladne informuje

v jazyku, ktorému rozumie, o vydani
ziadosti o odovzdanie trestného konania.

Pozmenujuci navrh

2. Zapredpokladu, Ze to neohrozi
dovernost’ vySetrovania alebo inak
neposkodi vySetrovanie alebo nebude
branit’ v riadnom vykone spravodlivosti
alebo ovplyviiovat’ prava obeti, obete,
ktoré maju pobyt v Ziadajicom State a boli
im dorucené informdcie uvedené v ¢lanku
6 ods. 1 pism. a) smernice 2012/29/EU,
ako sa vykondva vo vnutroStatnych
pravnych predpisoch, su v sulade

s uplatnitelnym vnutrostatnym pravom
informované o zamysl'anom odovzdani
trestného konania v jazyku, ktorému
rozumeju, a poskytne sa im moznost’ ustne
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alebo pisomne vyjadrit’ svoje stanovisko.
Ak to Ziadajuci orgdn povazuje za potrebné
vzhl'adom na vek alebo telesny alebo
duSevny stav obete, poskytne sa tato
moznost’ pravnemu zastupcovi obete.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Ziadajuci organ pri rozhodovani 3. Ziadajuci organ pri rozhodovani
o tom, ¢i poziada o odovzdanie trestného o tom, ¢i poziada o odovzdanie trestného
konania, zohl'adiiuje stanovisko obete konania, zohl'adiiuje a zaeviduje
uvedené v odseku 2. stanovisko obete uvedené v odseku 2.

Pozmeniujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
4. Ak doZiadany organ prijal 4. Ak bola obet’ informovand
rozhodnutie v stlade s ¢lankom 12 ods. 1, o zamyslanom odovzdani v sulade
ziadajuci organ za predpokladu, Ze to s odsekom 2, Ziadajlci organ ju
neohrozi dovernost’ vySetrovania, bezodkladne informuje v jazyku, ktorému
bezodkladne informuje obet’ s pobytom rozumie, o vydani ziadosti o odovzdanie
v Ziadajucom Stdte v jazyku, ktorému trestného konania.

rozumie, o vydani Ziadosti o odovzdanie
trestného konania a ndslednom prijati
alebo odmietnuti odovzdania doZiadanym
organom. Ak doZiadany organ prijal
odovzdanie trestného konania, obet’ musi
byt informovand aj o svojom prave na
dostupny opravny prostriedok

v doZiadanom Stdte vrdtane lehot na
takyto opravny prostriedok.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 8
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Text predlozeny Komisiou

Clinok 8
Pravo na opravny prostriedok

1.  Podozrivé a obvinené osoby a obete
maju v doZiadanom Stdte pravo na ucinné
opravné prostriedky proti rozhodnutiu

o prijati odovzdania trestného konania.

2. Prdvo na opravny prostriedok sa
uplatituje na sude doZiadaného Statu
v sutlade s jeho pravom.

3. Lehota na podanie opravného
prostriedku nesmie byt’ dlhSia ako 20 dni
odo diia dorucenia informdcii

o rozhodnuti uvedenom v ¢lanku 12 ods.
L

4. Ak je Ziadost o odovzdanie
trestného konania vydand po obZalobe
podozrivej alebo obvinenej osoby,
uplatnenie opravného prostriedku proti
rozhodnutiu o prijati odovzdania
trestného konania ma odkladny ucinok.

5.  DoZiadany organ informuje
Ziadajuci orgdn o opravnych
prostriedkoch poZadovanych podl’a tohto
Clanku.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(Cldnok 8 sa stava clankom 15¢)

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Ziadost o odovzdanie trestného
konania sa vypracuje na zaklade
osvedc¢enia uvedeného v prilohe. Ziadajuci
organ podpiSe osvedCenie a osvedci
presnost’ a spravnost’ jeho obsahu.

Pozmenujuci navrh 39

Pozmenujuci navrh

1.  Ziadost o odovzdanie trestného
konania sa vypracuje na zaklade formuldra
Fiadosti uvedeného v prilohe. Ziadajuci
organ podpiSe formuldr Ziadosti a osvedci
presnost’ a spravnost’ jeho obsahu.
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Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f)  informécie o procesnych tkonoch
alebo opatreniach, ktoré maju vplyv

na trestné konanie a boli uskutocnené

v ziadajicom S§tate;

Pozmenujuci navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Vyplnené osvedcenie uvedené

v odseku 1 a akékol'vek iné pisomné
informécie pripojené k Ziadosti

o odovzdanie trestného konania, pokial’
boli dohodnuté s doZiadanym orgénom, sa
prelozia do tiradného jazyka doziadaného
Statu alebo do akéhokol'vek iného jazyka,
ktory doziadany Stat akceptuje v stilade

s ¢lankom 30 ods. 1 pism. c).

Pozmenujuci navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1

Pozmenujuci navrh

f)  informécie o procesnych tkonoch
alebo opatreniach, ktoré maju vplyv

na trestné konanie a boli uskutocnené

v Ziadajicom State, vrdatane akychkol’vek
prebiehajucich docasnych donucovacich
opatreni a lehoty na uplatnenie takychto
opatrenti;

Pozmenujuci navrh

5. Vyplneny formular Ziadosti uvedeny
v odseku 1 a akékol'vek iné pisomné
informécie pripojené k Ziadosti

o odovzdanie trestného konania, pokial’
boli dohodnuté s doziadanym orgénom, sa
prelozia do tradného jazyka doziadaného
Statu alebo do akéhokol'vek iné¢ho jazyka,
ktory doziadany §tat akceptuje v stilade

s ¢lankom 30 ods. 1 pism. c).

Pozmenujuci navrh

7a. DoZiadany organ co najskor potvrdi
prijatie Ziadosti.
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Text predlozeny Komisiou

1. Ziadajuci organ moze ziadost

o odovzdanie trestného konania stiahnut’
kedykol'vek pred doru¢enim rozhodnutia
doZiadaného orgénu o prijati odovzdania
trestného konania v sulade s ¢lankom 12.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Doziadany organ prijme odovodnené
rozhodnutie o tom, ¢i prijima odovzdanie
trestného konania, a v stlade so svojim
vnutro§tatnym pravom rozhodne, aké
opatrenia budi nasledovat’.

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak sa doZiadany organ rozhodne

v sulade s ¢lankom 13 odmietnut’
odovzdanie trestného konania, informuje
ziadajuci organ o dovodoch takéhoto
odmietnutia. Pri informovani podozrivej
alebo obvinenej osoby sa postupuje podla
¢lanku 6 ods. 4 a pri informovani obete
podl'a ¢lanku 7 ods. 4.

Pozmenujuci navrh

1.  Ziadajuci organ moze ziadost

o odovzdanie trestného konania stiahnut’
kedykol'vek pred doru¢enim rozhodnutia
doZiadaného orgénu o prijati odovzdania
trestného konania v sulade s ¢lankom 12.
Ziadajiici orgdn informuje podozrivii
alebo obvinenu osobu, ktora bola
informovana v sulade s ¢lankom 6 ods. 2,
a obet’, ktora bola informovana v sulade s
Clankom 7 ods. 2, o rozhodnuti stiahnut’
odovzdanie v jazyku, ktorému rozumie.

Pozmenujuci navrh

1.  Doziadany organ prijme odovodnené
rozhodnutie o tom, ¢i prijima odovzdanie
trestného konania, a v stlade so svojim
vnutroStatnym pravom rozhodne, aké
opatrenia budu nasledovat’. DoZiadany
organ informuje Ziadajuci orgdn o svojom
odovodnenom rozhodnuti v sulade

s lehotou stanovenou v Clanku 14.

Pozmenujuci navrh

3. Ak sa doZiadany organ rozhodne

v sulade s ¢lankom 13 odmietnut’
odovzdanie trestného konania, informuje
ziadajuci organ o dovodoch takéhoto
odmietnutia. Pri informovani podozrivej
alebo obvinenej osoby sa postupuje podla
¢lanku 15a a pri informovani obete podl'a
¢lanku 15b.
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Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Ak doZiadany organ prijal
odovzdanie trestného konania, Ziadajuci
organ bezodkladne zaSle original alebo
overenu kopiu spisu alebo jeho prislusnych
Casti spolu s ich prekladom do uradného
jazyka doziadaného §tatu alebo do
akéhokol'vek iného jazyka, ktory
doziadany Stat akceptuje v sulade

s ¢lankom 30 ods. 1 pism. ¢). V pripade
potreby ziadajuci a doziadany organ moézu
uskutoc¢nit’ vzajomnt konzultaciu s cielom
urcit’ potrebné dokumenty alebo Casti
takychto dokumentov, ktoré sa maja
zaslat’, ako aj prelozit’.

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia

Clanok 13 — odsek 1 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f)  ak doZiadany $tat nema vo veci
daného trestného Cinu pravomoc. Takdto

pravomoc by mohla vyplyvat’ aj z lanku 3.

Pozmenujuci navrh

5. Ak dozZiadany organ prijal
odovzdanie trestného konania a len

v pripade, Ze prijal rozhodnutie

o opravnom prostriedku, Ziadajuci organ
bezodkladne zasle original alebo overenti
kopiu spisu alebo jeho prislusnych casti
spolu s ich prekladom do uradného jazyka
doziadaného Statu alebo do akéhokol'vek
in¢ho jazyka, ktory doziadany Stat
akceptuje v stlade s ¢lankom 30 ods. 1
pism. c¢). V pripade potreby Ziadajuci

a doziadany organ mo6zu uskutocnit’
vzajomnu konzultaciu s ciel'om urcit’
potrebné dokumenty alebo Casti takychto
dokumentov, ktoré sa maju zaslat’, ako aj
prelozit’.

Pozmenujuci navrh

aa) ak podla prava doZiadaného
¢lenského Statu existuje vysada, ktora
znemoZiuje konat’;

Pozmenujuci navrh

f)  ak doZiadany $tat nema vo veci
daného trestného ¢inu pravomoc ani podl’a
vhrutroStatneho prdava, ani pravomoc

na zdaklade ¢lanku 3.
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Pozmenujuci navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  podla prava doziadaného ¢lenského
Statu existuje imunita alebo vysada, ktorad
znemoziuje konat’;

Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) osvedcenie uvedené v Clanku 9 ods.
1 je netiplné alebo zjavne nespravne a po
konzultacii uvedenej v odseku 3 nebolo
doplnené alebo opravené.

Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Konzultacie sa moZu uskutolnit’ aj
pred vydanim Ziadosti o odovzdanie
trestného konania, a to najmé s cielom
urcit’, ¢i by odovzdanie sliZilo zdujmom
ucinného a riadneho vykonu
spravodlivosti. Doziadany organ zaroven
moze konzultovat’ so Ziadajicim organom
0 moZnosti vydania Ziadosti o odovzdanie
trestného konania s ciel'om navrhnut’, aby
sa trestné konanie odovzdalo zo
ziadajuceho Statu.

Pozmenujici navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3

Pozmenujuci navrh

a)  podlaprava doziadaného ¢lenského
Statu existuje imunita, ktord znemoziuje
konat’;

Pozmenujuci navrh

d)  formular Ziadosti uvedeny v ¢lanku
9 ods. 1 je netplny alebo zjavne nespravny
a po konzultacii uvedenej v odseku 3 nebol
doplneny alebo opraveny.

Pozmenujuci navrh

2. Konzulticie sa uskutoliiuju aj pred
vydanim Ziadosti o odovzdanie trestného
konania, a to najmé s ciel'om urcit, ¢i by
odovzdanie sluZilo zduymom ucinného

a riadneho vykonu spravodlivosti a & by
bolo primerané. Doziadany orgén zaroven
konzultuje so Ziadajucim orgdnom

0 moZnosti vydania Ziadosti o odovzdanie
trestného konania s ciel'om navrhnit’, aby
sa trestné konanie odovzdalo zo
ziadajuiceho Statu.
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Text predlozeny Komisiou

3.  Ked ziadajuci organ konzultuje

s doZziadanym orgdnom pred vydanim
ziadosti 0 odovzdanie trestného konania,
spristupni doziadanému orgdnu informécie
tykajuce sa trestného konania, ktoré¢ moze
doziadanému orgéanu poskytnut’ s pouzitim
osvedcenia uvedeného v prilohe.

Pozmenujuci navrh 52

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Na ziadosti o konzultaciu sa
odpoveda bezodkladne.

Pozmenujuci navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 15 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3.  Ked ziadajuci organ konzultuje

s doziadanym organom pred vydanim
ziadosti 0 odovzdanie trestného konania,
spristupni doziadanému orgénu informécie
tykajuce sa trestného konania, ktoré¢ moze
doziadanému organu poskytnut’ s pouzitim
Jormuldra Ziadosti uvedeného v prilohe.

Pozmenujuci navrh

4.  Na ziadosti o konzultaciu sa
odpoveda bez zbytocného odkladu.

Pozmenujuci navrh

Clinok 15a

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’
podozrivej a obvinenej osobe

1. Ak doZiadany orgdn prijal
rozhodnutie v sulade s ¢lankom 12 ods. 1
prijat’ odovzdanie konania, doZiadany
organ za predpokladu, Ze odovzidanie
neohrozi dovernost’ vySetrovania alebo
inak neposkodi vySetrovanie, bezodkladne
informuje podozrivii alebo obvinenu
osobu v jazyku, ktorému tato podozriva
alebo obvinenda osoba rozumie, o vydani
Ziadosti o prijati odovzdania doZiadanym
organom, okrem pripadu, ked’ tuto osobu
napriek primeranému usiliu doZiadaného
organu nemoZzno ndjst’ ani zastihnut’.
DoZiadany orgdn poskytne podozrivej
alebo obvinenej osobe kopiu
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Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 15 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

odovodneného rozhodnutia o prijati
odovzdania konania. DoZiadany orgdn
informuje podozrivii alebo obvinenu
osobu aj o jej prave na ucinny opravny
prostriedok v doZiadanom Stdte vrdtane
lehot na takyto opravny prostriedok,
okrem pripadu, ked’ tuto podozrivii alebo
obvinenui osobu napriek primeranému
usiliu doZiadaného organu nemozno
ndjst’ ani zastihnut’. S ciel’om vykondvat’
ulohy uvedené v tomto odseku moZe
doZiadany organ v pripade potreby
poZiadat’ 0 pomoc Ziadajuci organ.

2. Ak doZiadany organ prijal
rozhodnutie v sulade s ¢lankom 12 ods. 3
odmietnut’ odovzdanie konania, Ziadajuci
organ za predpokladu, Ze odovzdanie
neohrozi dovernost’ vySetrovania alebo
inak neposkodi vySetrovanie, bezodkladne
informuje podozrivu alebo obvinenu
osobu, ktorej uz bolo oznamené, Ze je
podozrivou alebo obvinenou zo spdachania
trestného Cinu, v jazyku, ktorému tdato
podozrivad alebo obvinend osoba rozumie,
o rozhodnuti odmietnut’ odovzdanie zo
strany doZiadaného orgdanu, okrem
pripadu, ked’ tuto osobu napriek
primeranému usiliu Ziadajiceho orgdanu
nemozno ndjst’ ani zastihnut'. S ciel’om
vykondvat’ ulohy uvedené v tomto odseku
moZe Ziadajuci orgdn v pripade potreby
poZiadat’ o pomoc doZiadany orgadn.

Pozmenujuci navrh

Clinok 15b
Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ obeti

1. Ak doZiadany organ prijal
rozhodnutie v sulade s ¢lankom 12 ods. 1
prijat’ odovzdanie konania a za
predpokladu, Ze takéto odovzdanie
neohrozi dovernost’ vySetrovania alebo
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Pozmenujici navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 15 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

inak nepoSkodi vySetrovanie, doZiadany
organ bez zbytoéného odkladu informuje
obet’, ktord bola informovanad o trestnom
konani v sulade so smernicou
2012/29/EU, ako sa vykondva vo
vnutroStatnych pravnych predpisoch,

v jazyku, ktorému tdto obet’ rozumie,

o prijati odovzdania doZiadanym
organom, okrem pripadu, ked’ tuto obet’
napriek primeranému usiliu doZiadaného
orgdanu nemozno viac ndajst’ ani
zastihnut’. DoZiadany orgdn informuje
obet’ aj o jej prave na ucinny opravny
prostriedok v doZiadanom Stdte vrdtane
lehot na takyto opravny prostriedok.

S ciel’om vykondvat’ ilohy uvedené

v tomto odseku moZe doZiadany organ

v pripade potreby poZiadat’ o pomoc
Ziadajuci organ.

2. Ak doZiadany organ prijal
rozhodnutie v sulade s ¢lankom 12 ods. 3
odmietnut’ odovzdanie konania, Ziadajuci
organ za predpokladu, Ze takéto
odovzdanie neohrozi dovernost
vySetrovania alebo inak neposkodi
vySetrovanie, bez zbytocného odkladu
informuje obet’, ktord poZiadala o
informdcie o trestnom konani v sulade so
smernicou 2012/29/EU, v jazyku, ktorému
tato obet’ rozumie, o odmietnuti
odovzdania doZiadanym organom, okrem
pripadu, ked’ tuto osobu nemoZno viac
ndjst’ ani zastihnut’. S cielom vykondavat’
tlohy uvedené v tomto odseku moze
Ziadajuci organ v pripade potreby
poZiadat’ 0o pomoc doZiadany orgadn.

Pozmenujuci navrh

Clianok 15¢

Pravo na ucinny opravny prostriedok
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1.  Podozrivé a obvinené osoby a obete
maju v doZiadanom Stdte prdavo na ucinné
opravné prostriedky proti rozhodnutiu

o prijati odovzdania trestného konania.

2. Prdvo na ucinny opravny
prostriedok sa uplatiiuje na sude
doZiadaného Statu v sulade s jeho platnym
vnutroStatnym prdavom. Sud preskuma
platnost’ rozhodnutia o prijati odovzdania
trestného konania z hladiska prislusnych
ustanoveni tohto nariadenia a podl’a
moznosti rozhodne o opravnom
prostriedku do 60 dni.

3. Clenské §tity zabezpecia, aby
podozrivym a obvinenym osobam a
obetiam bolo dorucené rozhodnutie

o prijati odovzdania a aby mali takisto
pravo na pristup ku vetkym
dokumentom, ktoré boli zakladom pre
rozhodnutie o prijati odovzdania podla
tohto nariadenia. Takyto pristup moZe byt
obmedzeny, ak by ohrozoval dovernost’
vySetrovania alebo inak poSkodzoval
vySetrovanie. Clenské Stdty takisto
dodrZiavaju vSetky ostatné procedurdlne
povinnosti, ktoré su potrebné na to, aby
podozrivé a obvinené osoby a obete mohli
ucinne uplatiiovat’ svoje pravo na ucinny
opravny prostriedok.

4.  Lehota na podanie ucinného
opravného prostriedku nesmie byt’ dlhSia
ako 14 dni odo dita dorucenia informdcii
o rozhodnuti o prijati odovzdania
trestného konania uvedenom v ¢lanku 12.
Sud v doZiadanom Stdte prijme
rozhodnutie o opravnom prostriedku bez
zbytoéného odkladu a podl’a moZnosti do
60 dni.

5. Akje Ziadost’ o odovzdanie
trestného konania vydand po obZalobe
podozrivej alebo obvinenej osoby,
uplatnenie opravného prostriedku proti
rozhodnutiu o prijati odovzdania
trestného konania ma odkladny ucinok.

6.  DoZiadany organ informuje
Ziadajuci orgadn o ucinnych opravnych
prostriedkoch poZadovanych podl’a tohto
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Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Ziadajuce a doziadané organy mozu
v ktorejkol'vek faze konania poziadat’
Eurojust alebo Eurdpsku justicnu siet’

o pomoc v stlade s ich prislusSnymi
pravomocami. Eurojust moéZe v pripade
potreby najmé sprostredkovat’ konzultacie
uvedené v ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods.
3, ¢lanku 15 a ¢lanku 17 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  zachovat’ potrebné vySetrovacie
alebo iné procesné opatrenia vratane
opatreni na zabranenie uteku podozrivej
alebo obvinenej osoby, ktoré uz boli prijaté
a st potrebné na to, aby sa mohlo vykonat’
rozhodnutie zaloZené na rAmcovom
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV alebo
inom nastroji vzajomného uznavania alebo
ziadosti 0 vzdjomnu pravnu pomoc;

Pozmenujici navrh 58

Clanku a o koneénom vysledku takychto
opravnych prostriedkov do piatich
pracovnych dni od prijatia rozhodnutia
o opravnych prostriedkoch.

Pozmenujuci navrh

1.  Ziadajuce a doziadané organy mozu
v ktorejkol'vek faze konania poZiadat’
Eurojust alebo Eurdpsku justicnu siet’

o pomoc v stlade s ich prislusnymi
pravomocami. Eurojust moéZe v pripade
potreby najmé sprostredkovat’ konzultacie
uvedené v ¢lanku 9 ods. 7, ¢lanku 12

ods. 2, élanku 12 ods. 5, ¢lanku 13 ods. 3,
¢lanku 15, ¢lanku 17 ods. 2 a ¢lanku 19.

Pozmenujuci navrh

b)  zachovat’ potrebné vySetrovacie
alebo iné procesné opatrenia vratane
opatreni na zabranenie uteku podozrivej
alebo obvinenej osoby, ktoré uz boli prijaté
a st potrebné na to, aby sa mohlo vykonat’
rozhodnutie zaloZené na rdmcovom
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV alebo
inom nastroji vzdjomného uznavania alebo
ziadosti 0 vzdjomnu pravnu pomoc; tieto
opatrenia sa mozu zachovat’ aj vtedy, ak
Ziadost’ o vzajomné uznanie este nebola
vydanad, za predpokladu, Ze po prijati
Ziadosti o odovzdanie bude
pravdepodobne vydanda bez zbytocného
odkladu.
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Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ziadajuci organ moze pokracovat’

v trestnom konani alebo ho obnovit’, ak ho
doziadany orgéan informuje o svojom
rozhodnuti zastavit’ trestné konanie
tykajuce sa skutocnosti, na ktorych je
zalozend Ziadost’ o odovzdanie trestného
konania, pokial toto rozhodnutie podl'a
vnutrostatneho prava doziadaného Statu

s kone¢nou platnost'ou nezakazuje d’alSie
trestné stihanie v doziadanom S§tate, a teda
brani d’alSiemu trestnému konaniu

v stvislosti s tymi istymi skutkami.

Pozmenujici navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 4

Pozmenujuci navrh

ba) po odovzdani trestného konania a s
véasnym zapojenim Eurojustu
koordinovat’ s doZiadanym organom v
suvislosti s predbeZnymi opatreniami
prijatymi pred odovzdanim.

Pozmenujuci navrh

3. Ziadajuci organ moze pokracovat

v trestnom konani alebo ho obnovit’, ak ho
doziadany orgén informuje o svojom
rozhodnuti zastavit’ trestné konanie
tykajtce sa skuto¢nosti, na ktorych je
zalozend Ziadost’ o odovzdanie trestného
konania, pokial toto rozhodnutie podl'a
vnutrostatneho prava doziadaného Statu

s kone¢nou platnostou nezakazuje d’alSie
trestné stihanie v doZiadanom State a bolo
prijaté aZ po prijati rozhodnutia vo veci
samej, a teda brdni d’alSiemu trestnému
konaniu v suvislosti s tymi istymi
skutkami. KaZdé rozhodnutie o
pokracovani alebo obnoveni
pozastaveného alebo zastaveného konania
v Ziadajucom Stdte podlieha sudnemu
preskumaniu. Sudne preskumanie a
postup sa urcia podl’a vnutrostitneho
prava Ziadajuceho Statu a zabezpecia
nezavislé posudenie dodrZiavania zdsady
zakazu dvojitého trestu.
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Text predlozeny Komisiou

4.  Odsekom 3 nie je dotknuté pravo
obeti iniciovat’ trestné konanie alebo
poziadat’ o obnovenie trestného konania
voci podozrivej alebo obvinenej osobe

v ziadajicom S§tate, ak sa tak stanovuje vo
vnutroStatnom prave tohto Statu, pokial’
rozhodnutie doziadaného organu

o zastaveni trestného konania podl'a
vnutroStatneho prava doziadaného Statu

s kone¢nou platnostou nezakazuje d’alSie
trestné stihanie v tomto State, a teda brdni
d’alSiemu trestnému konaniu v stvislosti
s tymi istymi skutkami.

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Zapredpokladu, Ze nie je v rozpore
so zékladnymi zasadami pravneho
poriadku doZiadaného Statu, ma kazdy
ukon vykonany na tcely trestného konania
alebo dokazovania prislusnymi organmi

v ziadajacom State alebo akykol’vek iikon,
ktorym sa preruSuje alebo pozastavuje
premlcacia lehota, rovnaku platnost’

v doziadanom $tate, ako keby bol
pravoplatne vykonany jeho vlastnymi
organmi.

Pozmenujici navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2 a (novy)

Pozmenujuci navrh

4.  Odsekom 3 nie je dotknuté pravo
obeti iniciovat’ trestné konanie alebo
poziadat’ o obnovenie trestného konania
voci podozrivej alebo obvinenej osobe

v Ziadajlicom State, ak sa tak stanovuje vo
vnutroStatnom prave tohto Statu, pokial’
rozhodnutie doziadaného organu

o zastaveni trestného konania podl'a
vnutrostatneho prava doziadaného Statu

s kone¢nou platnostou nezakazuje d’alSie
trestné stihanie v tomto State a bolo prijaté
az po prijati rozhodnutia vo veci samej,

a teda brdani d’alSiemu trestnému konaniu
v stvislosti s tymi istymi skutkami. KaZdé
rozhodnutie o pokracovani alebo
obnoveni pozastaveného alebo
zastaveného konania v Ziadajucom Stdate
podlieha sudnemu preskumaniu. Sudne
preskiimanie a postup sa urcia podla
vnutroStatneho prava Ziadajuceho Stdtu.

Pozmenujuci navrh

2. Zapredpokladu, Ze nie je v rozpore
so zakladnymi zdsadami pravneho
poriadku doZiadaného Statu, ma kazdy
ukon vykonany na tcely trestného konania
alebo dokazovania prislusnymi organmi

v Ziadajicom §tate rovnaku platnost’

v doziadanom $tate, ako keby bol
pravoplatne vykonany jeho vlastnymi
organmi.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Dodkazy, ktoré odovzdal Ziadajuci
organ, sa v doziadanom $tate nesmu
odmietnut’ pripustit’ do trestného konania
len na zaklade toho, ze boli ziskané v inom
¢lenskom S§tate. Dokazy zhromazdené

v ziadajicom State sa mozu pouzit’

v trestnom konani v doziadanom S§tate, ak
pripustnost’ takychto dokazov nie je

v rozpore so zdkladnymi zdsadami
pravneho poriadku doziadaného Statu.

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2a. KaZdy ukon, ktorym sa prerusuje
alebo pozastavuje premlcacia lehota, ma v
doZiadanom Stdte rovnaku platnost’ len
vtedy, ak sa kvalifikuje ako ukon, ktorym
sa preruSuje alebo pozastavuje premlcacia
lehota podl’a vnutroStatneho prava.

Pozmenujuci navrh

3. Dodkazy, ktoré odovzdal Ziadajuci
organ, sa v doziadanom State nesmu
odmietnut’ pripustit’ do trestného konania
len na zaklade toho, ze boli ziskané v inom
¢lenskom S§tate. Dokazy zhromazdené

a pripustné v 7Ziadajicom State sa mézu
pouzit’ v trestnom konani v doziadanom
State, ak pripustnost’ takychto dokazov nie
je v rozpore so zakladnymi zdsadami
pravneho poriadku doZiadaného Statu.
Diskrecna pravomoc sudu posudit’ takéto
dokazy v doZiadanom Stdte je zachovana.

Pozmenujuci navrh

3a. Clenské $tity zabezpedia zavedenie
ucinnych opravnych prostriedkov v
doZiadanom Stdte na posudenie
pripustnosti dokazov. Bez toho, aby bol
dotknuta odsek 3, doZiadany $tat zohl’adni
uspesny opravny prostriedok v suvislosti
so zhromaZd’ovanim, pripustnost’ou alebo
odovzdanim dokazov v Stdte, v ktorom boli
dokazy zhromaZdené.
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Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Ak sav doziadanom State vyda trest
odnatia slobody alebo ochranné opatrenie
spojené s obmedzenim osobnej slobody,
tento Stat odpocita vSetky obdobia
pozbavenia osobnej slobody v ziadajicom
State, ktoré boli uloZzené v suvislosti

s odovzdanym trestnym konanim, od
celkového obdobia pozbavenia osobnej
slobody, ktora sa ma vykonat’

v doziadanom $tate v dosledku vydania
trestu odnatia slobody alebo ochranného
opatrenia spojen¢ho s obmedzenim osobnej
slobody. Na tento ucel ziadajuci organ
zaSle doziadanému organu vsetky
informacie tykajuce sa obdobia, pocas
ktorého bola podozrivé alebo obvinena
osoba pozbavena osobnej slobody

v ziadajucom State.

Pozmenujici navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Pozmenujuci navrh

4. Ak sa v doziadanom State vyda trest
odnatia slobody alebo ochranné opatrenie
spojené s obmedzenim osobnej slobody,
tento Stat odpocita vSetky obdobia
pozbavenia osobnej slobody v Ziadajicom
State, ktoré boli ulozené v suvislosti

s odovzdanym trestnym konanim, od
celkového obdobia pozbavenia osobne;j
slobody, ktora sa ma vykonat’

v doziadanom $§tate v dosledku vydania
trestu odnatia slobody alebo ochranné¢ho
opatrenia spojené¢ho s obmedzenim osobnej
slobody. Na tento ucel Ziadajuci organ
zaSle doziadanému organu vsetky
informacie tykajuce sa obdobia, pocas
ktorého bola podozrivé alebo obvinena
osoba pozbavena osobnej slobody

v ziadajlicom State. Rovnako v pripade, ak
osoba podlieha pozbaveniu osobnej
slobody pocas konania v doZiadanom
State, zohl’adnia sa vSetky obdobia
pozbavenia osobnej slobody v Ziadajiicom
Stdate, aby sa urcili vSetky maximalne
obdobia pozbavenia osobnej slobody
uplatnitel’né na takéto pozbavenie osobnej
slobody a aby sa posudila primeranost’
tohto opatrenia v doZiadanom Stdte,
pokial’ prislusny organ doZiadaného Statu
nerozhodne, Ze celé obdobie pozbavenia
osobnej slobody alebo jeho cast’ sa podla
vnutrostdatneho prdava vynechd, ak to nie je
odovodnené vzhladom na spravanie
odsudenej osoby po spdachani trestného
¢inu.

PE760.661/ 37

SK



Text predlozeny Komisiou

1.  DoZiadany organ informuje Ziadajlci
organ o zastaveni trestného konania alebo
o akomkol'vek rozhodnuti vydanom na
konci trestného konania vratane toho, ¢i
toto rozhodnutie podl'a vnutrostatneho
prava doziadaného $tatu s kone¢nou
platnostou zakazuje d’alSie stihanie

v tomto State, a teda brani d’alSiemu
trestnému konaniu v stvislosti s tymi
istymi skutkami alebo inymi informaciami
podstatnej hodnoty. Ziadajucemu organu
zasiela kopiu pisomného rozhodnutia
vydaného na konci trestného konania.

Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Komunikacia podl'a tohto nariadenia
vratane vymeny osvedcenia stanovené¢ho
v prilohe, rozhodnutia uvedeného v ¢lanku
12 ods. 3 a inych dokumentov uvedenych
v ¢lanku 12 ods. 5 medzi Ziadajicim

a doziadanym organom a prostrednictvom
ustrednych organov, ak ¢lensky §tat urcil
ustredny orgén v sulade s ¢lankom 18, ako
aj komunikécia s Eurojustom, sa
vykonavaju v sulade s ¢lankom 1

o digitalizacii].

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Na komunikéciu prenasant

Pozmenujuci navrh

1. PrisluSny organ, ktory vyddava
konecné rozhodnutie v doZiadanom
¢lenskom Stdte, informuje ziadajlci organ
o zastaveni trestného konania alebo

o akomkol'vek rozhodnuti vydanom na
konci trestného konania vratane toho, ¢i
toto rozhodnutie podl'a vnutrostatneho
prava doziadaného $tatu s kone¢nou
platnostou zakazuje d’alSie stihanie

v tomto State, a teda brani d’alSiemu
trestnému konaniu v stvislosti s tymi
istymi skutkami alebo inymi informaciami
podstatnej hodnoty. Ziadajucemu organu
zasiela kopiu pisomného rozhodnutia
vydaného na konci trestného konania.

Pozmenujuci navrh

1.  Komunikacia podl'a tohto nariadenia
vratane vymeny formuldra Ziadosti
stanoveného v prilohe, rozhodnutia
uvedeného v €lanku 12 ods. 3 a inych
dokumentov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 5
medzi Ziadajicim a doZiadanym orgdnom
a prostrednictvom tustrednych organov, ak
Clensky Stat urcil Gstredny organ v stlade
s ¢lankom 18, ako aj komunikacia

s Eurojustom, sa vykondvaju v stilade

s ¢lankom 1 nariadenia (EU) 2023/2844.

Pozmenujuci navrh

2. Na komunikaciu prenaSant
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prostrednictvom decentralizovaného
informac¢ného systému sa uplatiiuje clanok
9 ods. 1 a2, clanok 10 a ¢lanok 15
nariadenia (EU).../... [nariadenie

o digitalizacii], ktorymi sa stanovuju
pravidla tykajice sa elektronickych
podpisov a elektronickych pecati, pravnych
ucinkov elektronickych dokumentov

a ochrany zasielanych informacii.

Pozmenujuci navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 1 — uivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1.  Komisia prostrednictvom
vykondvacich aktov zriadi na Gcely tohto
nariadenia decentralizovany informacny
systém, v ktorom sa stanovia:

Pozmenujuci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1 — iivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Naucely monitorovania uplatiiovania
tohto nariadenia Komisiou ¢lenské Stdaty
pravidelne zbieraju komplexné Statistiky.
Tieto $tatistiky orgdny uchovdvaju

a kaZdorocne ich zasielaju Komisii. MoZu
spracuvat’ osobné Gdaje nevyhnutné na
zostavenie Statistiky. Tieto Statistiky
zahfiaja:

Pozmenujuci navrh 71

prostrednictvom decentralizovaného
informac¢ného systému sa uplatiiuje clanok
7 ods. 1 a2, ¢lanok 8 a ¢lanok 14
nariadenia (EU) 2023/2844, ktorymi sa
stanovuju pravidla tykajuce sa
elektronickych podpisov a elektronickych
pecati, pravnych ucinkov elektronickych
dokumentov a ochrany zasielanych
informacii.

Pozmenujuci navrh

1.  Komisia na ucely tohto nariadenia
prijme vykonavacie akty, pokial’ ide

o decentralizovany informacny systém
uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia
(EU) 2023/2844, v ktorych stanovi:

Pozmenujuci navrh

1. Statistiky na G&ely monitorovania
uplatfiovania tohto nariadenia Komisiou
zbieraju clenské Staty v pravidelnych
intervaloch. Takéto Statistiky sa zbieraju
prostrednictvom decentralizovaného
informacného systému stanoveného

v nariadeni (EU) 2023/2844 a len vtedy,
ak su dostupné na ustrednej urovni

v prislusnom clenskom State. MoZu sa
spracuvat’ osobné Gdaje nevyhnutné na
zostavenie Statistiky. Tieto Statistiky
zahfiaja:
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Navrh nariadenia
Clanok 28 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Zmeny osvedcenia

Pozmenujuci navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia zverejni informacie ziskané
podl'a odseku 1, a to bud’ na osobitnom
webovom sidle, alebo na webovom sidle
Eurdépskej justicnej siete zriadenej
rozhodnutim Rady 2008/976/SVV7®,

76 Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV

7o 16. decembra 2008 o Eurdpske;j
justiénej sieti (U. v. EU L 348, 24.12.2008
s. 130).

Pozmenujuci navrh

Zmeny formuldra Ziadosti

Pozmenujuci navrh

2. Komisia zverejni a aktualizuje
informécie ziskané podl'a odseku 1, a to
bud’ na osobitnom webovom sidle, alebo
vo vyhradenej casti webového sidla
Eurodpskej justi¢nej siete zriadenej
rozhodnutim Rady 2008/976/SVV7e.

76 Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV

7o 16. decembra 2008 o Eurdpske;j
justiénej sieti (U. v. EU L 348, 24.12.2008
s. 130).

PE760.661/ 40

SK



